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ANEXO 1

COMITE DE MINISTROS Documentos CM CM(2025) 52 final 14 de maio de 2025

134.2 sessao do Comité de Ministros

(Luxemburgo, 13 a 14 de maio de 2025)

Convencgao do Conselho da Europa sobre a Protecio do Ambiente através do
Direito Penal

PREAMBULO
Os Estados membros do Conselho da Europa e os demais signatérios da presente Convengao,

Recordando a Declaragdo de Reiquiavique, adotada na 4.* Cimeira de Chefes de Estado e de
Governo do Conselho da Europa (Reiquiavique, 16 a 17 de maio de 2023), na qual os Chefes
de Estado e de Governo do Conselho da Europa se comprometeram a reforgar o seu trabalho
no Conselho da Europa sobre os aspetos do ambiente relacionados com os direitos humanos, a
identificar os desafios suscitados pela tripla crise planetaria relativa a poluicao, as alteragdes
climaticas e a perda de biodiversidade em prol dos direitos humanos, bem como a contribuir
para a elaborag@o de respostas comuns a esses desafios;

Recordando a Convencdo para a Protecdo dos Direitos do Homem e das Liberdades
Fundamentais (STE n.° 5, 1950) e respetivos protocolos, a Convengao relativa a Conservagao
da Vida Selvagem e dos Habitats Naturais da Europa (STE n.° 104, 1979) e a Convencado do
Conselho da Europa sobre a Paisagem (STE n.° 176, 2000);

Tendo em conta a Convencdo Europeia de Extradicdo (STCE n.° 24, 1957) e respetivos
protocolos, a Convengdo Europeia de Auxilio Judicidrio Mutuo em Matéria Penal (STE
n.° 30, 1959) e respetivos protocolos, a Convencao Europeia sobre o Valor Internacional das
Sentencas Penais (STE n.° 70, 1970), a Convencdo Europeia sobre a Transmissdao de
Processos Penais (STE n.° 73, 1972), a Convengdo Penal sobre a Corrup¢do (STCE n.° 173,
1999), a Convengao sobre o Cibercrime (STCE n.° 185, 2001) e os seus protocolos, € a
Convencdo do Conselho da Europa relativa ao Branqueamento, Detecdo, Apreensdo e Perda
dos Produtos do Crime e ao Financiamento do Terrorismo (CETS n.° 198, 2005);

Tendo em conta a Convencdo para a Protecdo das Pessoas relativamente ao Tratamento
Automatizado de Dados de Carater Pessoal (STCE n.° 108, 1981) e o Protocolo que altera a
Convengao para a Prote¢do das Pessoas relativamente ao Tratamento Automatizado de Dados
de Carater Pessoal (STCE n.° 223, 2018);

Recordando as seguintes recomendagdes do Comité de Ministros aos Estados membros do
Conselho da Europa: Recomendagdo n.° R (88) 18 relativa a responsabilidade das empresas
com personalidade juridica por infragdes cometidas no exercicio das suas atividades,
Recomendagao R (96) 8 sobre a politica de criminalidade na Europa em tempos de mudanga,
Recomendagdo Rec(2001)11 relativa aos principios orientadores da luta contra a
criminalidade organizada, Recomendagcao CM/Rec(2014)7 sobre a protecao dos denunciantes,
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Recomendagao CM/Rec(2022)9 sobre a protegao de testemunhas e colaboradores da justica e
Recomendagao CM/Rec(2022)20 sobre os direitos humanos e a protecao do ambiente;

Recordando a Resolugdo (77) 28 do Comité de Ministros do Conselho da Europa sobre o
contributo do direito penal para a prote¢do do ambiente;

Recordando a Resolucao 2398 (2021) da Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa ¢ a
Recomendagdo 2213 (2021) Enfrentar as questdes da responsabilidade penal e civil no
contexto das alteragdes climdticas, a Resolugao 2477 (2023) e a Recomendagao 2246 (2023)
Impacto ambiental dos conflitos armados ¢ a Recomendacdo 2272 (2024) Integracdo do
direito humano a um ambiente seguro, limpo, saudavel e sustentavel com o processo de
Reiquiavique, que apelam ao reconhecimento do ecocidio, ja abrangido pelo direito de
determinados Estados-Membros do Conselho da Europa e esta a ser debatido a nivel
internacional;

Tendo em conta a jurisprudéncia do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem, que
estabelece normas importantes em matéria de protegdo dos direitos humanos e do ambiente;

Tendo em conta a Diretiva (UE) 2024/1203 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
abril de 2024, relativa a protecdo do ambiente através do direito penal e que substitui as
Diretivas 2008/99/CE e 2009/123/CE;

Tendo em conta a Convencao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climaticas (1992)
e a Convengao sobre Acesso a Informacao, Participagdao do Publico no Processo de Tomada
de Decisao e Acesso a Justiga em Matéria de Ambiente (1998);

Tendo em conta a Convencdo das Nagdes Unidas contra a Criminalidade Organizada
Transnacional (2000) e a Convengao das Na¢des Unidas contra a Corrupgao (2003);

Tendo em conta a Convencao sobre o Comércio Internacional das Espécies de Fauna e Flora
Selvagens Ameagadas de Extingdo (CITES) (1973) e a Convengao das Nagdes Unidas sobre a
Diversidade Bioldgica (1992);

Tendo em conta a Convencdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios
(MARPOL, 1973) e respetivos protocolos, a Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (Convengdao SOLAS, 1974), a Convencao das Nagdes Unidas sobre o
Direito do Mar (CNUDM, 1982), a Convengao sobre a Protecao e Utilizacdo dos Cursos de
Agua Transfronteiricos e dos Lagos Internacionais (1992) e a Convengdo Internacional de
Hong Kong para a Reciclagem Segura e Ecoldgica dos Navios (2009);

Tendo em conta a Convencdao sobre a Prote¢ao Fisica dos Materiais Nucleares ¢ a sua
alteracdo (1979), a Convengdo sobre a Poluicdo Atmosférica Transfronteiras a Longa
Distancia (1979), o Protocolo de Montreal sobre as Substancias que Deterioram a Camada de
Ozono (1987), a Convengao de Basileia sobre o Controlo dos Movimentos Transfronteiricos
de Residuos Perigosos e sua Elimina¢do (1989), a Convencao sobre a Avaliacdo dos Impactes
Ambientais num Contexto Transfronteiras (1991), a Convengdo sobre Seguranga Nuclear
(1994), a Convencao Conjunta sobre a Seguranca da Gestdo do Combustivel Irradiado e a
Seguranca da Gestdo dos Residuos Radioativos (1997), a Conven¢do de Estocolmo sobre
Poluentes Organicos Persistentes (2001) e a Convengdao de Minamata sobre o Mercurio
(2013);

Recordando os principios da Declaragdo da Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Ambiente
Humano (1972) e da Declaragio do Rio das Nagdes Unidas sobre Ambiente e
Desenvolvimento (1992);

Recordando o Acordo de Paris, adotado na 21.* Conferéncia das Partes na Conven¢ao-Quadro
das Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climaticas (COP 21), em 12 de dezembro de 2015, e
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aberto a assinatura em 22 de abril de 2016, o Pacto de Glasgow para o Clima, adotado na
COP 26, os resultados do primeiro balango mundial adotado na COP 28 e o Quadro Mundial
para a Biodiversidade de Kunming-Montreal, adotado pelas Partes na Convencao das Nagoes
Unidas sobre a Diversidade Bioldgica em 18 de dezembro de 2022;

Recordando as seguintes resolugdes da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas: A/RES/75/196,
de 16 de dezembro de 2020, intitulada Refor¢ar o Programa das Nagdes Unidas para a
Prevencao da Criminalidade e a Justica Penal, em especial a sua capacidade de cooperagao
técnica; A/RES/76/185, de 16 de dezembro de 2021, intitulada Prevenir e lutar contra os
crimes que afetam o ambiente; A/RES/76/300, de 28 de julho de 2022, intitulada O direito
humano a um ambiente limpo, saudével e sustentavel; e A/RES/77/325, de 25 de agosto de
2023, intitulada Combater o trafico ilicito de espécies selvagens;

Recordando as seguintes resolugdes do Conselho Econdémico e Social das Nagdes Unidas:
Resolucao 2013/40, de 25 de julho de 2013, Prevengao da criminalidade e resposta da justica
penal ao trafico ilicito de espécies protegidas da fauna e da flora selvagens», Resolucao
2008/25, de 24 de julho de 2008, «Cooperagdo internacional na prevencao e luta contra o
trafico ilicito internacional de produtos florestais, incluindo madeira, vida selvagem e outros
recursos biologicos florestais» e Resolucdo 1996/10, de 23 de julho de 1996, O papel do
direito penal na protecdo do ambiente;

Recordando a Declaragdo de Quioto intitulada Promover a prevengdo da criminalidade, a
justica penal e o Estado de direito: Rumo a realizagio da Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentdvel, adotada pelo 14.° Congresso das Nacgdes Unidas sobre
Prevencao da Criminalidade e Justica Penal, realizado em Quioto, Japdo, de 7 a 12 de margo
de 2021;

Recordando as seguintes resolugdes da Conferéncia das Partes na Convengdo das Nagdes
Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional: Resolu¢do 11/3, de outubro de
2022, intitulada intitulada Resultados do debate tematico conjunto do grupo de trabalho de
peritos governamentais em assisténcia técnica e do grupo de trabalho sobre a cooperacao
internacional sobre a aplicacdo da Convencdo das Nacdes Unidas contra a Criminalidade
Organizada Transnacional para a preven¢do e luta contra a criminalidade organizada
transnacional que afeta o ambiente, Resolu¢do 31/1, de maio de 2022, da Comissao de
Prevencdo da Criminalidade e da Justica Penal intitulada Refor¢ar o quadro juridico
internacional para a cooperacdo internacional para prevenir e combater o trafico ilicito de
espécies selvagens, bem como a Resolugdo 10/6, de outubro de 2020, intitulada Prevencao e
luta contra os crimes que afetam o ambiente abrangidos pelo ambito de aplicacdo da
Convengao das Nagdes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional e

Reconhecendo o papel e a responsabilidade primordiais dos Estados na definicdo das suas
politicas e estratégias de preveng¢do e luta contra a criminalidade ambiental;

Tendo em conta os trabalhos de investigagao sobre o custo da criminalidade ambiental;

Constatando que as atividades da criminalidade ambiental organizada entravam e
comprometem os esfor¢os empreendidos pelos Estados para proteger o ambiente, promover o
Estado de direito e alcancar um desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo que a criminalidade ambiental tem um impacto negativo nas economias, na
saude publica, na seguranca humana, na seguranca alimentar, nos meios de subsisténcia e nos
habitats;

Reconhecendo o papel fundamental de uma cooperacdo internacional eficaz na prevengdo e
luta contra a criminalidade ambiental e, para o efeito, reconhecendo a importancia de abordar,
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enfrentar e responder eficazmente aos desafios e obstaculos internacionais que dificultam essa
cooperagao;

Constatando igualmente os importantes contributos de outras partes interessadas pertinentes,
incluindo o setor privado, a sociedade civil, as organizagdes ndo governamentais, os meios de
comunicacdo social, 0 meio académico e a comunidade cientifica, na prevencao e na luta
contra a criminalidade ambiental;

Constatando igualmente que, no dominio da protecdo do ambiente, a sociedade civil,
nomeadamente as organizagdes ndo governamentais ambientais, desempenha um papel
importante na sensibilizagdo do publico para as questdes ambientais ¢ no dominio da
prevencgao e detecdo de infragdes penais ambientais;

Reconhecendo a importancia do dever de diligéncia por parte das pessoas coletivas para
assegurar a protecdo do ambiente e prevenir infragdes ambientais;

Reconhecendo que a criminalidade ambiental tem cada vez mais efeitos extraterritoriais e
assume a forma de trafico internacional, o que, juntamente com a aceleracdo dos fendémenos
de degradacdo (alteracdes climaticas, erosdo da biodiversidade, esgotamento dos recursos
naturais, destrui¢do de habitats, etc.), torna necessaria a ado¢ao de normas minimas gerais no
direito penal no ambito de um quadro internacional comum e colaborativo;

Reconhecendo que a criminalidade ambiental pode assumir muitas formas, que a lei deve
identificar, definir e criminalizar de forma clara, eficaz e proporcionada, respeitando
plenamente o principio da legalidade;

Reconhecendo que alguns comportamentos intencionais abrangidos pela presente Convengao
podem causar danos particularmente graves ao ambiente e que tal deve ser reconhecido como
uma infragdo particularmente grave,

Acordaram no seguinte:

Capitulo I — Objetos, ambito de aplicacio, definicdes e nao discriminacio

Artigo 1. — Objeto da Convencao
1. A presente Convengao tem por finalidade:
(a) Prevenir e combater eficazmente a criminalidade ambiental;

(b) Promover e reforcar a cooperacdo nacional e internacional contra a
criminalidade ambiental;

(c) Estabelecer regras minimas para orientar os Estados na sua legislagcao nacional;
e, deste modo, promover e reforcar a protecdo do ambiente.

2. A presente Conveng¢ado cria um mecanismo de acompanhamento especifico a fim de
assegurar que as Partes aplicam efetivamente as suas disposicdes.

Artigo 2. — Ambito da derrogacio

1. A presente Convengdo aplica-se a prevencdo, detecdo, investigacdo, repressdo e
sancdo de infracdes penais estabelecidas em conformidade com a presente
Convencao.

2. A presente Convencdo aplica-se em tempos de paz e em situagdes de conflito

armado, guerra ou ocupagao.
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Artigo 3. — Defini¢oes

Para os fins da presente Conven¢ao entende-se por:

(a) «llicito», a violagao de uma legislagdo nacional, de um regulamento, de uma
disposi¢do administrativa ou de uma decisdo tomada por uma autoridade
competente com o objetivo de proteger o ambiente. O comportamento deve ser
considerado ilicito ainda que praticado com a autorizagdo de uma autoridade
competente de uma Parte, se essa autorizagdo tiver sido obtida de forma
fraudulenta ou através de corrupgao, extorsao ou coagao;

(b) «Aguasy, todas as categorias de aguas de superficie, incluindo rios, lagos,
aguas de transicdo, aguas costeiras, todas as massas de aguas subterrdneas e
todas as d4guas marinhas, incluindo oceanos ¢ mares;

(¢) «Ecossistema marinho», um complexo dindmico de comunidades vegetais, de
fungos, de animais e de microrganismos € o seu ambiente ndo vivo, interagindo
como uma unidade funcional. Inclui tipos de habitats, habitats de espécies e
populagdes de espécies;

(d) «Residuo» qualquer substancia ou objeto de que o detentor se desfaz, tem a
intenc¢do ou a obrigagdo de se desfazer.

Artigo 4.° — Principio de nio discriminacio

A aplicagdo das disposi¢des da presente Convencao pelas Partes deve ser assegurada sem
discrimina¢do em razdo, nomeadamente, do sexo, raca, cor, lingua, idade, religido, opinides
politicas ou outras, origem nacional ou social, associagdo a uma minoria nacional, riqueza,
nascimento, orientacao sexual, estado de saude, deficiéncia ou outro motivo.

Capitulo I — Politicas integradas e recolha de dados

Artigo 5.° — Politicas abrangentes e coordenadas

1.

As Partes devem tomar as medidas, legislativas ou outras, necessarias para adotar e
aplicar politicas eficazes, abrangentes e coordenadas, que incluam medidas
adequadas para prevenir e reprimir a pratica de qualquer infracdo estabelecida em
conformidade com a presente Convengao.

Os Estados-Membros devem tomar as medidas, legislativas ou outras, necessarias
para estabelecer mecanismos adequados de coordenagdo e cooperacdo a nivel
estratégico e operacional entre todas as suas autoridades competentes que participam
na prevencao e na luta contra as infragdes penais ambientais em conformidade com a
presente Convencao. Estes mecanismos visam os seguintes objetivos:

(a) Assegurar uma compreensdo comum da relacdo entre a execucdo penal
e administrativa; bem como a adog¢ao de prioridades e praticas comuns;

(b) O intercambio de informagdes para fins estratégicos e operacionais, dentro dos
limites do direito nacional, nomeadamente as regras em matéria de protecdo de
dados; e

(c) O intercambio de boas praticas;

As Partes devem ponderar a possibilidade de designar ou criar um ou mais
organismos oficiais responsaveis pela coordenacdo, execucdo, acompanhamento e
avaliacdo das politicas e medidas destinadas a prevenir e lutar contra a pratica de
qualquer infra¢do estabelecida em conformidade com a presente Convengao, tendo
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em conta as suas tradigdes constitucionais, ordenamentos juridicos e circunstancias
nacionais.

As medidas tomadas nos termos do presente artigo devem envolver todos os agentes
pertinentes, tais como agéncias governamentais, parlamentos e autoridades nacionais,
regionais e locais, incluindo o poder judicial, o Ministério Publico, os servicos
responsaveis pela aplicagdo da lei e, se for caso disso, organizagdes nao
governamentais e outras organizacoes e entidades pertinentes.

As Partes devem ponderar a possibilidade de afetar unidades de investigacdo
especializadas, magistrados do Ministério Publico e juizes para trabalhar na
prevengdo, investigacdo, agdo penal e julgamento de infracdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convengdo, tendo em conta as suas tradigdes
constitucionais, ordenamentos juridicos e circunstancias nacionais; ¢ no devido
respeito pelas regras que regem o estatuto e as fungdes dos profissionais da justica.

Artigo 6. — Estratégia nacional

As Partes devem tomar as medidas, legislativas ou outras, necessdrias para estabelecer e
publicar uma estratégia nacional de preven¢do e luta contra as infragdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convengdo, abordando:

(a) Os objetivos e as prioridades da politica nacional neste dominio;
(b) As fungdes e responsabilidades das autoridades competentes;

(c) Os recursos necessarios e a forma como deve ser apoiada a especializagdo dos
profissionais responsaveis pela aplicagdo da legislacao;

(d) As disposi¢cdes para avaliar regularmente se 0s objetivos dessa estratégia
nacional estdo a ser alcancgados; e

(e) A assisténcia as redes internacionais que tratam de matérias diretamente
relacionadas com a prevencdo e a luta contra infragdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convengao e infragdes conexas.

Artigo 7.° — Recursos

As Partes devem afetar os recursos financeiros e humanos adequados para prevenir e lutar
contra a pratica de qualquer infragdo estabelecida em conformidade com a presente
Convencao.

Artigo 8. — Formacao dos profissionais

1.

As Partes devem proporcionar formagao pluridisciplinar, técnica e juridica adequada
e regular aos profissionais pertinentes que se ocupam da prevencdo, detecdo,
investigacao, instauragcdo de acdes penais e julgamento de infracdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convencao, no devido respeito pelas regras que regem
o estatuto e as funcdes dos profissionais da justica.

As Partes devem encorajar a inclusdo de instru¢cdes sobre a cooperagdo
interinstitucional coordenada na formacao referida no n.° 1 do presente artigo, a fim
de permitir um tratamento abrangente e adequado dos casos de encaminhamento
relativos a infragdes estabelecidas em conformidade com a presente Convengao.

Artigo 9. — Recolha de dados e investigacio

1.

Para efeitos de aplicacdao da presente Convengao, as Partes comprometem-se a:
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(@) Recolher a intervalos regulares, dados estatisticos desagregados pertinentes
sobre os casos relativos a infracdes estabelecidas em conformidade com a
presente Convencao; e

(b) Promover a investigacdo no dominio da criminalidade ambiental sob todas as
formas abrangidas pelo ambito de aplicagdo da presente Convengdo, a fim de
estudar as causas que estdo na sua origem e os seus efeitos, as taxas de
incidéncia e de condenagdo, bem como a eficidcia das medidas adotadas para
aplicar a presente Convencao.

2. As Partes devem facultar ao Comité das Partes, conforme estabelecido no artigo 46.°
da presente Convengao, as informagdes recolhidas nos termos do presente artigo.

3. As Partes devem tomar as medidas, legislativas ou outras, necessarias para garantir
que as informagdes recolhidas nos termos do presente artigo sejam disponibilizadas
ao publico.

Capitulo IIT — Prevencao

Artigo 10.° — Obrigacées de carater geral

As Partes devem tomar as medidas, legislativas ou outras, necessarias para prevenir a pratica
de qualquer infragdo estabelecida em conformidade com a presente Convengao por qualquer
pessoa singular ou coletiva, se for caso disso em cooperagdo com a sociedade civil e
organizagdes ndo governamentais.

Artigo 11.° — Sensibilizacao

1. As Partes devem tomar as medidas necessarias para promover ou organizar
campanhas de informagdo e sensibilizagdo relacionadas com a prevengao e luta
contra a criminalidade ambiental, se for caso disso, em cooperagdo com a sociedade
civil e as organizagdes ndo governamentais.

2. As Partes devem tomar as medidas necessdrias para assegurar junto do grande
publico uma ampla divulgacdo de informagdo sobre as medidas disponiveis para
prevenir as infracdes estabelecidas em conformidade com a presente Convengao.

Capitulo IV — Direito penal substantivo

Seccio 1 — Poluicao, produtos e substancias
Artigo 12.° — Infracdes relacionadas com a poluiciao ilicita

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
descarga, emissao ou introdu¢do de uma quantidade de materiais ou substancias, energia ou
radiacdes ionizantes na atmosfera, no solo ou na agua, que causem ou sejam suscetiveis de
causar a morte ou lesdes graves a pessoas, ou danos substanciais a qualidade do ar, a
qualidade do solo ou a qualidade da agua, ou a animais ou plantas.

Artigo 13.° — Infracoes relacionadas com a colocacio no mercado de produtos que
violam os requisitos ambientais

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
colocacdo no mercado, em violagdo de uma proibicdo ou de outro requisito destinado a
proteger o ambiente, de um produto cuja utilizacao resulte na descarga, emissao ou introducao
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de uma quantidade de materiais ou substancias, energia ou radiagdes ionizantes na atmosfera,
no solo ou na 4gua, que cause ou seja suscetivel de causar a morte ou lesdes graves a pessoas,
ou danos substanciais a qualidade do ar, da 4gua ou do solo, ou a animais ou plantas, em
resultado da utilizagdo do produto em maior escala, nomeadamente a utilizacdo do produto
por varios utilizadores, independentemente do seu nimero.

Artigo 14.° — Infracdes relacionadas com substincias quimicas

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, o fabrico, a colocagdo ou a disponibilizagdo no mercado, a importagao, a
exportacdo ou a utilizacdo de substincias quimicas regulamentadas, estremes ou
contidas em misturas ou em artigos, incluindo a sua incorporagdo em artigos, quando
tal conduta seja proibida nos termos de disposi¢des do direito interno com o objetivo
de proteger o ambiente e que cause ou seja suscetivel de causar a morte ou lesdes
graves a pessoas ou danos substanciais a qualidade do ar, a qualidade do solo ou a
qualidade da dgua, ou a animais ou plantas.

2. As Partes podem identificar as disposi¢des de direito interno que decidam sujeitar ao
disposto no n.° 1 do presente artigo e notifica-las ao Secretariado.

Artigo 15.° — Infracdes relacionadas com o material radioativo ou com substincias
radioativas

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infra¢ao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, o
fabrico, a produgdo, o tratamento, a manipulacdo, a utilizagdo, a detengdo, a armazenagem,
o transporte, a importagao, a exportacao ou a eliminacao de material radioativo ou substancias
radioativas, quando essa conduta cause ou seja suscetivel de causar a morte ou lesdes graves a
pessoas, ou danos substanciais a qualidade do ar, a qualidade do solo ou a qualidade da 4gua,
ou a animais ou plantas.

Artigo 16.° — Infracoes relacionadas com o mercurio

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragdo
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, o
fabrico, a utilizagdo, o armazenamento, a importacdo ou exportacdo de mercurio, compostos
de merctrio, misturas de mercurio e produtos com mercurio adicionado, quando essa conduta
cause ou seja suscetivel de causar a morte ou lesdes graves a pessoas, ou danos substanciais a
qualidade do ar, a qualidade do solo ou a qualidade da 4gua, ou a animais ou plantas.

Artigo 17.° — Infrac¢oes relacionadas com substincias que empobrecem a camada de
0Zono

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
producao, a colocagdao no mercado, a importagdo, a exportagao, a utilizagao, ou a libertagao de
substancias que empobrecem a camada de ozono, ou a produ¢do, a colocagdo no mercado, a
importacdo, a exportacdo ou a utilizagdo de produtos e equipamentos que contenham
substancias que empobrecem a camada de ozono ou cujo funcionamento delas dependa.

Artigo 18.° — Infracoes relacionadas com gases fluorados com efeito de estufa

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragdo
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
produgdo, a colocagdo no mercado, a importagdo, a exportacdo, a utilizagdo ou a libertagdo de
gases fluorados com efeito de estufa, ou a colocagcdo no mercado ou a importacao de produtos
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e equipamentos que contenham gases fluorados com efeito de estufa ou cujo funcionamento
deles dependa.

Secciao 2 — Residuos

Artigo 19.° — Infracdes relacionadas com a recolha, o tratamento, o transporte,
a valorizacao, a eliminacao ou a transferéncia ilicitas de residuos

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infragdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, a recolha, o tratamento, o transporte, a valorizacdo ou a eliminagdo de
residuos, a fiscalizagdo destas operagdes e o tratamento posterior dos locais de
eliminagdo, incluindo as atividades exercidas por negociantes ou intermediarios
(gestao de residuos), quando essa conduta:

(a) Diga respeito a residuos perigosos, tal como definidos no direito interno e
quando envolva uma quantidade ndo negligenciavel; ou

(b) Diga respeito a residuos que ndo os referidos no n.° 1, alinea a) e cause ou seja
suscetivel de causar a morte ou lesdes graves a pessoas, ou danos substanciais a
qualidade do ar, a qualidade do solo ou a qualidade da agua, ou a animais ou
plantas;

2. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, a transferéncia transfronteiras de residuos quando essa transferéncia seja
realizada em quantidades ndo negligenciaveis, quer ocorra numa transferéncia Unica,
quer em varias transferéncias aparentemente ligadas.

Secc¢ao 3 — Instalacoes

Artigo 20.° — Infracdes relacionadas com a exploracio ilicita ou o encerramento de uma
instalacio onde se exerca uma atividade perigosa

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, a exploracdo ou o encerramento de uma instalacdo onde se exer¢a uma
atividade perigosa, quando essa conduta cause ou seja suscetivel de causar a morte
ou lesdes graves a pessoas, ou danos substanciais a qualidade do ar, a qualidade do
solo ou a qualidade da 4gua, ou a animais ou plantas.

2. As Partes podem identificar as disposicdes de direito interno que decidam sujeitar ao
disposto no n.° 1 do presente artigo e notifica-las ao Secretariado.

Artigo 21.° — Infracdes relacionadas com a exploracio ilicita ou o encerramento de uma
instalacio que envolva substiancias perigosas

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, a exploracdo ou o encerramento de uma instalacio onde sejam
armazenadas ou utilizadas substancias ou misturas perigosas, quando essa conduta
cause ou seja suscetivel de causar a morte ou lesdes graves a pessoas, ou danos
substanciais a qualidade do ar, a qualidade do solo ou a qualidade da agua, ou a
animais ou plantas.

2. As Partes podem identificar as disposi¢des de direito interno que decidam sujeitar ao
disposto no n.° 1 do presente artigo e notifica-las ao Secretariado.

PT



PT

Seccao 4 — Navios
Artigo 22.° — Infracoes relacionadas com a reciclagem ilicita de navios

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, o ndo
cumprimento pelo proprietario de um navio das exigéncias aplicaveis que impdem a
reciclagem de um navio em estaleiros de reciclagem de navios que cumpram as normas
ambientais em vigor.

Artigo 23.° — Infracées relacionadas com as descargas de substincias poluentes
provenientes de navios

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infra¢ao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, as
descargas de substancias poluentes de navios, quando essa conduta cause ou seja suscetivel de
causar uma deterioragdo da qualidade da agua ou danos ao meio marinho.

Capitulo 5 — Recursos naturais

Artigo 24. — infracdes relacionadas com a captacdo ilicita de aguas superficiais
subterraneas

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infracdo
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
captagdo de aguas superficiais ou subterraneas que cause ou seja suscetivel de causar danos
substanciais ao estado ou potencial ecologico das massas de aguas superficiais ou ao estado
quantitativo das massas de aguas subterraneas.

Artigo 25.° — Infracdes relacionadas com o comércio de madeira extraida ilicitamente

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infracdo
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
colocacdo no mercado de madeira extraida ilicitamente ou de produtos derivados dessa
madeira, exceto se essa conduta disser respeito a uma quantidade negligenciavel.

Artigo 26.° — Infracoes relacionadas com atividades mineiras ilicitas

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, as atividades mineiras que exijam uma avaliagdo de impacto ambiental
ou um procedimento ambiental equivalente nos termos do direito interno, quando
realizadas sem a autorizag¢do legal de desenvolvimento no que respeita aos aspetos
ambientais requerida pelo direito interno e quando causem ou sejam suscetiveis de
causar a morte ou lesdes graves a pessoas, ou danos substanciais a qualidade do ar, a
qualidade do solo ou a qualidade da 4gua, ou a animais ou plantas.

2. As Partes podem identificar as disposicdes de direito interno que decidam sujeitar ao
disposto no n.° 1 do presente artigo e notifica-las ao Secretariado.

Seccao 6 — Biodiversidade

Artigo 27.° — Infracgdes relacionadas com a morte, a destruicio, a captura ou a posse
ilicitas de espécies protegidas da fauna ou da flora selvagem

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessdrias para qualificar como infragao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a morte,
a destruicdo, a captura ou a posse de um ou mais espécimes de espécies protegidas da fauna
ou da flora selvagens, incluindo a captura ou a posse de partes ou produtos de espécimes,
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exceto nos casos em que tal conduta diga respeito a uma quantidade negligenciavel desses
espécimes, tendo em conta, se for caso disso, o estado de conservagdo da espécie.

Artigo 28.° — Infracdes relacionadas com o comércio ilicito de espécies protegidas da
fauna ou da flora selvagens

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, a venda ou a colocagdo a venda de um ou mais espécimes de espécies
protegidas da fauna ou da flora selvagens, ou de partes ou derivados dos mesmos,
exceto nos casos em que tal conduta diga respeito a uma quantidade negligenciavel
desses espécimes, tendo em conta, se for caso disso, o estado de conservacdao da
espécie.

2. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infragdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, o comércio transfronteiras de espécimes de espécies protegidas da fauna
ou da flora selvagens, ou de partes ou derivados dos mesmos, exceto nos casos em
que tal conduta diga respeito a uma quantidade negligenciavel desses espécimes,
tendo em conta, se for caso disso, o estado de conservagao da espécie.

Artigo 29.° — Infracées relacionadas com a deterioracio ilicita de habitats localizados
num sitio protegido

1. As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e
intencional, a deterioragdo de um habitat localizado num sitio protegido ou
a perturbacdo de espécies animais num sitio protegido, conforme definido no direito
interno, quando esta deterioracao ou perturbacao for significativa.

2. As Partes podem identificar os habitats localizados num sitio protegido e as espécies
animais num sitio protegido que decidam sujeitar ao disposto no n.° 1 do presente
artigo e notifica-los ao Secretariado.

Artigo 30.° — Infracdes relacionadas com espécies exoticas invasoras

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragao
penal nos termos do seu direito interno, sempre que a pratica seja ilicita e intencional, a
introdugdo no territério nacional, a colocagdo no mercado, a detengdo, a reprodugdo, o
transporte, a utilizagdo, a troca, a autorizagdo de reproducdo, crescimento ou cultivo, a
libertacdo para o ambiente ou a propagagdo de espécies exdticas invasoras, definidas no
direito interno como espécies preocupantes para o ambiente, quando essa conduta cause ou
seja suscetivel de causar a morte ou lesdes graves a pessoas, ou danos substanciais a
qualidade do ar, a qualidade do solo ou a qualidade da 4gua, ou a animais ou plantas.

Seccao 7 — Infragdo particularmente grave
Artigo 31.° — Infracao particularmente grave

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como infragdo
particularmente grave qualquer uma das infragdes estabelecidas nos termos da presente
Convengdo, quando cometida intencionalmente, e quando essa infragdo causar destruigdo ou
causar danos irreversiveis, generalizados e substanciais, ou causar danos duradouros,
generalizados e substanciais a um ecossistema de dimensdo ou valor ambiental consideraveis,
ou a um habitat localizado num sitio protegido, ou a qualidade do ar, do solo ou da agua.
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Seccao 8 — Disposicoes gerais de direito penal

Artigo 32.° — Instigacio, ajuda, cumplicidade e tentativa

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdo, quando cometida de forma ilicita e intencional, a instigacdo, a ajuda e a
cumplicidade na pratica das infracdes estabelecidas nos termos da presente
Convengao.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar como
infracdes, quando cometidas de forma ilicita e intencional, as tentativas de praticar as
infragdes previstas nos artigos 12.° a 21.°, 23.° a 25.°, 28.° ¢ 30.°, n.° 2, da presente
Convengao.

As Partes devem ponderar tomar as medidas legislativas necessarias para qualificar
como infragdes, quando cometidas de forma ilicita e intencional, as tentativas de
praticar as infragdes previstas nos artigos 27.° ¢ 28.°, n.° 1, da presente Convencao.

Artigo 33.° — Competéncia jurisdicional

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para determinar a
competéncia jurisdicional relativamente a qualquer infragdo prevista na presente
Conveng¢ado sempre que a infracdo seja cometida:

(a) No seu territdrio;
(b) A bordo de um navio que arvore a sua bandeira;

(c) A bordo de uma aeronave registada em conformidade com o respetivo direito;
ou

(d) Por um dos seus nacionais.

As Partes devem ponderar tomar as medidas legislativas necessarias para determinar
a competéncia jurisdicional relativamente a qualquer infracdo prevista na presente
Convencdo sempre que a infragdo seja cometida contra um dos seus nacionais.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para determinar a
competéncia jurisdicional relativamente a qualquer infragdo prevista na presente
Convengao sempre que o presumivel infrator se encontrar no seu territorio € nao
puder ser extraditado para outro Estado unicamente com base na sua nacionalidade.

Se varias Partes invocarem a sua competéncia jurisdicional em relagdo a uma alegada
infragdo prevista na presente Convengdo, as Partes em causa devem, se for caso
disso, proceder a consultas mutuas a fim de determinar qual delas estd em melhores
condig¢des para exercer a acao penal.

Sem prejuizo das regras gerais do direito internacional, a presente Convengdao nao
exclui qualquer competéncia penal exercida por uma Parte em conformidade com o
seu direito interno.

Artigo 34. — Responsabilidade das pessoas coletivas

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para assegurar que as
pessoas coletivas possam ser consideradas responsaveis pelas infragdes estabelecidas
nos termos da presente Convencao, quando cometidas em seu beneficio por qualquer
pessoa singular, agindo a titulo individual ou como membro de um 6rgao da pessoa
coletiva, que nela ocupe um cargo de diregdo, quer seja:

(@) Um poder de representagdo da pessoa coletiva;
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(b) Poderes para tomar decisdes em nome da pessoa coletiva; ou
(c) Poderes para exercer o controlo a nivel da pessoa coletiva.

Para além dos casos previstos no n.° 1 do presente artigo, as Partes devem tomar as
medidas legislativas necessarias para garantir que uma pessoa coletiva possa ser
considerada responsavel sempre que a falta de supervisao ou de controlo por parte de
uma pessoa singular referida no n.° 1 do presente artigo tenha possibilitado a pratica,
por uma pessoa singular que lhe esteja subordinada, de uma infragdo estabelecida em
conformidade com a presente Convengao, em beneficio dessa pessoa coletiva.

Sob reserva dos principios de direito em vigor na Parte, a responsabilidade de uma
pessoa coletiva pode ser penal, civil ou administrativa.

Esta responsabilidade ¢ estabelecida sem prejuizo da responsabilidade penal das
pessoas singulares que tenham cometido as infragdes.

Artigo 35.° — Sancgoes e medidas

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para assegurar que as
infracdes previstas nos termos da presente Convencao, quando cometidas por pessoas
singulares, sejam puniveis com sancdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas, que
tenham em conta a gravidade da infra¢do. As sancdes previstas devem incluir penas
de prisdo e podem também incluir sangdes pecuniarias.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para assegurar que uma
pessoa coletiva considerada responsavel nos termos do artigo 34.° seja sujeita a
sancdes efetivas, proporcionadas e dissuasoras, que devem incluir multas ou coimas
e, eventualmente, outras sang¢des, como:

(a) A inibi¢do do exercicio de uma atividade comercial;
(b) A exclusdo do direito a beneficios ou auxilios publicos;

(¢) A exclusdo do acesso a financiamento publico, incluindo a procedimentos de
concurso, subvengdes e concessoes, € a retirada de licencas e autorizagdes;

(d) A colocagdo sob vigilancia judicial;

(e) Uma decisao judicial de dissolucao;

(f) A suspensdo, retirada ou anulagdo de licengas ou de autorizagdes para

o exercicio de atividades que tenham resultado na infragdo penal em causa;

(g) Sempre que seja do interesse publico, a publicagdo da totalidade ou de parte da
decisdo judicial relativa a infragdo ambiental, sem prejuizo das regras relativas
a vida privada e a protecdo dos dados pessoais; ou

(h) A obrigacao de criar mecanismos para a aplica¢do do dever de diligéncia a fim
de refor¢ar o cumprimento das normas ambientais.

As Partes devem, tanto quanto possivel no ambito do seu ordenamento juridico,
tomar as medidas legislativas necessarias para permitir o congelamento, a apreensao
e a perda dos:

(a) Instrumentos, ou seja, quaisquer bens utilizados ou destinados a ser utilizados,
seja de que forma for, no todo ou em parte, para cometer uma ou varias
infragdes penais estabelecidas nos termos da presente Convencao; e

(b)  Produtos do crime resultantes de infracdes estabelecidas em conformidade com
a presente Convencao, ou bens cujo valor corresponda a esses produtos.
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As Partes devem ponderar tomar as medidas legislativas e outras necessarias, em
conformidade com o respetivo direito interno, para incluir nas san¢des e¢ medidas
aplicaveis as pessoas singulares e coletivas a restauracdo do ambiente, de acordo com
as seguintes disposicdes:

(a) A autoridade competente pode ordenar a restauragao do ambiente em relacdo a
uma infracdo estabelecida nos termos da presente Convengdo, sob
determinadas condicoes; e

(b) A autoridade competente pode ordenar a execucdo da restauragdo do ambiente
nao cumprida a expensas da pessoa objeto da decisdo ou essa pessoa pode ser
passivel de outras sangdes penais ou nao penais em vez ou em complemento da
mesma.

Artigo 36. — Circunstincias agravantes

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para assegurar que uma
ou varias das seguintes circunstancias, na medida em que ndo fagam ja parte dos
elementos constitutivos da infracdo, possam, em conformidade com as disposi¢des
pertinentes de direito interno, ser tomadas em consideragdo como circunstancias
agravantes na determinagdo das sangdes aplicaveis as infracdes estabelecidas nos
termos da presente Convencao, a saber, que:

(a) A infragcdo causou danos graves e generalizados, ou graves e a longo prazo, ou
graves e irreversiveis, a um ecossistema;

(b) A infracdo foi cometida no &mbito de uma organizac¢do criminosa;

(c) A infragdo implicou a utilizagdo de documentos falsos ou falsificados pelo
infrator;

(d) A infragdo foi cometida por um ou mais funcionarios publicos no exercicio das
suas funcoes;

(e) O autor da infracdo ja tinha sido anteriormente condenado por sentenca
transitada em julgado por infragdes estabelecidas nos termos da presente
Convencao; ou

() A infracdo gerou, ou era suscetivel gerar, beneficios financeiros substanciais,
ou era suscetivel evitar despesas substanciais, direta ou indiretamente, na
medida em que esses beneficios ou essas despesas possam ser determinadas;

A circunstancia agravante referida no n.° 1, alinea a) do presente artigo ndo se aplica
a infragdo referida no artigo 31.° da presente Convengao.

Artigo 37.°— Sentencas condenatorias proferidas por outra Parte

As Partes devem ponderar tomar as medidas legislativas necessdrias para prever a
possibilidade de serem tidas em conta, no ambito da ponderagdo da pena a aplicar, as

sentengas condenatorias transitadas em julgado, proferidas por outra Parte relativamente as
infragdes previstas na presente Convengao.

Capitulo V — Investigacio, acio penal e direito processual

Artigo 38.° — Inicio e continuac¢io do processo

As Partes devem tomar as medidas legislativas necessarias para assegurar que a investigagao

ou a acdo penal relativamente a infracdes estabelecidas em conformidade com a presente
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Convengdo ndo sejam subordinadas a uma queixa € que 0 Processo possa prosseguir mesmo
que a queixa seja retirada.

Artigo 39.° — Direito a ser parte no processo

As Partes devem ponderar tomar as medidas legislativas e outras necessarias, em
conformidade com o respetivo direito interno, para conceder as pessoas que tenham um
interesse legitimo ou aleguem a violacdo de um direito, bem como as organiza¢des nao
governamentais que promovem a protecdo do ambiente, o direito a ser parte em processos
penais relativos a infragdes estabelecidas em conformidade com a presente Convengdo, na
medida em que os referidos direitos processuais para essas pessoas € organizacdes estejam
previstos no ordenamento juridico das Partes em processos relativos a outras infragdes penais,
por exemplo enquanto parte civil.

Capitulo VI — Cooperacio internacional

Artigo 40.° — Cooperacio internacional no dominio penal

1. As Partes devem cooperar o mais amplamente possivel entre si, em conformidade
com o disposto na presente Convengao, bem como nos termos dos instrumentos
internacionais e regionais, pertinentes, relativos a cooperagdo no dominio penal, e
das disposi¢des acordadas com base nas legislagdes uniformes ou reciprocas € no
respetivo direito interno para a:

(a) Prevencdo, combate e repressdo das infracdes estabelecidas em conformidade
com a presente Convencao, incluindo o congelamento, a apreensdo e a perda;

(b) Protegao e assisténcia as testemunhas e as pessoas que denunciam as infragdes
estabelecidas em conformidade com a presente Convengdo e que cooperam
com a justica;

(c) Investigacdo ou exercicio da agdo judicial em relacdo a infragdes estabelecidas
em conformidade com a presente Convengao; e

(d) Execucdo das sentengas penais pertinentes proferidas pelas autoridades
judiciarias das Partes.

2. Se uma Parte que subordina a extradi¢do ou o auxilio judicidrio mituo no dominio
penal a existéncia de um tratado receber um pedido de extradicdo ou de auxilio
judicidrio no dominio penal de uma Parte com a qual ndo tenha celebrado esse
tratado, pode, no pleno respeito das obrigacdes que lhe incumbem por forca do
direito internacional e nas condigdes previstas no direito interno da Parte requerida,
considerar a presente Convencao como a base juridica para a extradicao ou o auxilio
judicidrio mutuo em matéria penal relativamente as infragdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convencao e aplicar para este efeito, mutatis mutandis,
os artigos 16.° e 18.° da Convencdo das Nagdes Unidas contra a Criminalidade
Organizada Transnacional.

Artigo 41.° — Informacio

1. Uma Parte pode, nos limites previstos pelo seu direito interno e sem pedido prévio,
transmitir a uma outra Parte a informacdo obtida no ambito das suas proprias
investigacoes, sempre que considerar que a divulgagao dessa informacao pode ajudar
a Parte recetora a prevenir as infracdes estabelecidas em conformidade com a
presente Convengado ou a iniciar ou prosseguir investigacdes ou processos relativos a
essas infragdes, ou sempre que considerar que essa divulgacdo pode dar origem a um
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pedido de cooperacao formulado por essa Parte nos termos do artigo 40.° da presente
Convengao.

Uma Parte que receba qualquer informagdo em conformidade com o n.° 1 do presente
artigo deve transmiti-la as suas autoridades competentes a fim de permitir o exercicio
da acdo judicial, se tal for considerado conveniente, ou a fim de permitir que esta
informagao possa ser tida em conta nos processos civis e penais pertinentes.

A Parte que fornece a informacao pode, nos termos do seu direito interno, impor
condi¢des a Parte recetora para utilizagdo dessa informagdo. A Parte recetora tem a
obrigacao de respeitar essas condicoes.

Artigo 42.° — Protecio de dados

Qualquer transferéncia de dados pessoais por uma Parte nos termos dos artigos 40.° ¢ 41.° da
presente Convengdo, s6 ¢ possivel se forem respeitadas as condigdes estabelecidas na
legislagdo aplicavel e nos acordos internacionais que regem a protecao de dados pessoais.

Capitulo VII — Medidas de proteciao

Artigo 43.° — Estatuto da vitima nas investigacdes e processos penais

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas e outras necessarias para proteger os
direitos e interesses das vitimas em todas as fases das investigagdes e processos
penais, em conformidade com o respetivo direito interno, nomeadamente:

(a) Informando-as dos seus direitos e dos servigos a sua disposi¢do e, mediante
pedido, do seguimento dado a sua queixa, das acusagdes mantidas e do estado
do processo penal, a menos que, em casos excecionais, o tratamento adequado
do processo possa ser prejudicado por essa notificacdo, bem como o seu papel
e o resultado dos seus processos;

(b) Permitindo-lhes, em conformidade com as normas processuais do direito
interno, que sejam ouvidas, fornegam elementos de prova e escolham os meios
para que sejam tidas em conta as suas opinides, necessidades e preocupagoes,
diretamente ou através de um intermediario;

(c) Disponibilizando-lhes servigos de apoio adequados para que os seus direitos e
interesses sejam devidamente apresentados e tidos em conta; €

(d) Assegurando que estdo previstas medidas para proteger as vitimas e os
membros da sua familia contra a vitimizacdo secundaria e repetida, a
intimidacao e a retaliagdo.

As Partes devem tomar as medidas legislativas e outras necessarias para garantir que
as vitimas tenham acesso, a partir do seu primeiro contacto com as autoridades
competentes, a informacao sobre os processos judiciais € administrativos pertinentes.

As Partes devem assegurar que as vitimas tenham acesso a apoio judicidrio se
tiverem o estatuto de parte no processo penal. As condi¢des e regras processuais que
regem o acesso das vitimas a apoio judicidrio sdo determinadas pelo direito interno.

As Partes devem tomar as medidas legislativas e outras necessarias para garantir que
as vitimas de uma infragdo estabelecida em conformidade com a presente Convengao
cometida no territério de uma Parte diferente daquele em que residem possam
apresentar queixa as autoridades competentes do seu Estado de residéncia, se ndo o
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puderem fazer na Parte em que a infragdo penal foi cometida ou, no caso de uma
infracdo grave na ace¢do do direito interno dessa Parte, se ndo o desejarem.

As Partes devem tomar as medidas legislativas e outras necessarias para permitir que
os membros de grupos, fundacdes, associagdes ou organizagdes governamentais ou
ndo governamentais prestem assisténcia e/ou apoio as vitimas com o seu
consentimento durante o processo penal relativo as infragdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convengao, salvo decisao fundamentada em contrario.

Artigo 44.° — Protecio das testemunhas

1.

As Partes devem tomar as medidas legislativas e outras necessarias para assegurar as
testemunhas e, se for caso disso aos seus familiares e outras pessoas que lhes sejam
proximas, uma protecao eficaz e adequada contra qualquer forma de potencial
retaliacdo ou intimidagdo em processos penais relativos a infragdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convengao.

O n.° 1 do presente artigo aplica-se igualmente as vitimas, na medida em que sejam
testemunhas.

Artigo 45.° — Protecao das pessoas que denunciam infracdes ou que cooperam com a

justica

As Partes devem tomar as medidas legislativas e outras necessdrias para assegurar uma
protecdo eficaz e adequada as pessoas que denunciem as infragdes estabelecidas em
conformidade com a presente Convengao ou que cooperem de outra forma com as autoridades
responsaveis pela investigacdo ou pelo exercicio da acdo penal.

Capitulo VIII — Mecanismo de acompanhamento

Artigo 46. — Comité das Partes

1.

O Comité das Partes ¢ composto por representantes das Partes na presente
Convencao.

O Comité das Partes ¢ convocado pelo Secretario-Geral do Conselho da Europa. A
sua primeira reunido deve realizar-se no prazo de um ano a contar da data de entrada
em vigor da presente Convengdo relativamente ao 10.° signatdrio que a tenha
ratificado. Deve reunir-se posteriormente sempre que, pelo menos, um terco das
Partes ou o Secretario-Geral o solicitarem.

Cabe ao Comité das Partes adotar o seu proprio regulamento interno.

As Partes que ndo sejam membros do Conselho devem contribuir para o
financiamento das atividades do Comité das Partes. Cabe ao Comité de Ministros € a
cada Parte que ndo seja membro do Conselho da Europa estabelecerem
conjuntamente a contribui¢cao dessa Parte.

Artigo 47.° — Outros representantes

1.

A Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa, o Comissario para os Direitos
Humanos, o Comité Europeu para os Problemas Criminais, bem como outros comités
intergovernamentais pertinentes do Conselho da Europa, nomeiam, cada um, um
representante para o Comité das Partes.

O Comité de Ministros pode convidar outras instancias do Conselho da Europa a
nomear um representante para o Comité das Partes, apos consulta deste tltimo.
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Os representantes da sociedade civil e, em especial, das organizacdes nao
governamentais, podem ser admitidos no Comité das Partes, na qualidade de
observadores, de acordo com o procedimento estabelecido pelas regras pertinentes do
Conselho da Europa.

Os representantes nomeados nos termos dos n.”® 1 a 3 do presente artigo participam
nas reunides do Comité das Partes sem direito de voto.

Artigo 48.° — Funcdes do Comité das Partes

1.

Cabe ao Comité das Partes acompanhar a aplicacdo da presente Convengdo. O
regulamento interno do Comité das Partes determina o procedimento de avaliagdo da
aplicagdo da presente Convengao.

Cabe ao Comité das Partes facilitar a recolha, a analise e o intercimbio de
informagdes, experiéncias e boas praticas entre os Estados, a fim de melhorar a sua
capacidade de protecao do ambiente através do direito penal.

O Comité das Partes deve igualmente, se for caso disso:

(a) Facilitar a utilizacdo e aplicagdo efetivas da presente Convencgao,
nomeadamente através da identificacdo de quaisquer problemas, bem como dos
efeitos de qualquer declaragdo ou reserva feita em conformidade com a
presente Convengao; e

(b) Emitir pareceres sobre quaisquer questdes relacionadas com a aplicagdo da
presente Convencdo e facilitar o intercambio de informagdes sobre os
desenvolvimentos juridicos, politicos e técnicos significativos.

O Secretariado do Conselho da Europa deve prestar assisténcia ao Comité das Partes
no exercicio das fun¢des que lhe competem nos termos do presente artigo.

O Comité Europeu para os Problemas Criminais ¢ periodicamente informado das
atividades referidas nos n.”* 1 a 3 do presente artigo.

Capitulo IX — Relacio com outras fontes de direito internacional

Artigo 49.° — Relagao com outras fontes de direito internacional

1.

A presente Convencdo nao afeta os direitos e obrigagdes decorrentes do direito
internacional consuetudinario e de outras convengdes internacionais de que as Partes
na presente Convencdo sejam ou venham a ser Partes e que contenham disposigdes
sobre matérias regidas pela presente Convengao.

As Partes na presente Convengdo podem celebrar entre si acordos bilaterais ou
multilaterais sobre as matérias regidas na presente Convengao a fim de completar ou
reforgar as suas disposi¢des ou facilitar a aplica¢do dos principios nela consagrados.

A presente Convencdo ¢ aplicavel sem prejuizo dos direitos, obrigagdes e
responsabilidades dos Estados e das pessoas singulares nos termos do direito
internacional.

Capitulo X — Alteracoes a Convencio

Artigo 50.° — Alteracoes a Convencao

1.

As propostas de alteracdo a presente Convencdo apresentadas por uma Parte sdo
comunicadas ao Secretario-Geral do Conselho da Europa, que as transmite aos
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Estados membros do Conselho da Europa, aos signatarios, as Partes, a Unido
Europeia, aos Estados convidados a assinar a presente Convencao em conformidade
com o artigo 53.°, e aos Estados convidados a aderir a presente Convencao em
conformidade com o artigo 54.°.

O Comité de Ministros considera a alteragdo proposta e, apds consulta das Partes na
presente Conven¢do que ndo sdo membros do Conselho da Europa, pode adotar a
alteracdo pela maioria prevista no artigo 20.°, alinea d), do Estatuto do Conselho da
Europa.

O texto de qualquer alteragdo adotada pelo Comité de Ministros em conformidade
com o n.° 2 do presente artigo ¢ enviado as Partes para aceitacao.

Qualquer alteracdo adotada em conformidade com o n.° 2 do presente artigo entra em
vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo do periodo de um més a contar da
data em que todas as Partes tenham informado o Secretario-Geral do Conselho da
Europa da sua aceitagao.

Capitulo XI — Disposic¢oes finais

Artigo 51.° — Efeitos da Convencio

1.

As disposi¢des da presente Convencao sdo aplicaveis sem prejuizo do disposto no
direito interno e noutros instrumentos internacionais vinculativos que ja estejam em
vigor ou que possam Vvir a entrar em vigor € nos termos dos quais sdo ou seriam
concedidos direitos mais favoraveis as pessoas no ambito da prevencao e luta contra
a criminalidade ambiental.

As Partes que sejam Estados-Membros da Unido Europeia aplicam, nas suas relagdes
mutuas, as regras da Unido Europeia que regem as matérias abrangidas pelo ambito
de aplicagdao da presente Convengdo, sem prejuizo da plena aplicagdo da presente
Convencao nas suas relagdes com as outras Partes.

Artigo 52. ° — Resolucio de litigios

1.

As Partes num litigio que possa ocorrer relativo a aplicagdo ou interpretagdo das
disposicdes da presente Convencdo devem primeiro procurar resolvé-lo através de
negociagdo, conciliacdo, arbitragem ou por qualquer outro meio de resolugdo
pacifica, aceite por mutuo acordo entre elas.

O Comité de Ministros do Conselho da Europa pode estabelecer procedimentos de
resolucdo que podem ser utilizados pelas Partes num litigio, se estas neles
consentirem.

Artigo 53.° — Assinatura e entrada em vigor

1.

A presente Convencao estd aberta a assinatura pelos Estados membros do Conselho
da Europa, pelos Estados ndo membros que participaram na sua elaboracdo, assim
como pelos da Unido Europeia.

A presente Convencdo estd sujeita a ratificacdo, aceitagdo ou aprovagdo. Os
instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao devem ser depositados junto do
pelo Secretario-Geral do Conselho da Europa.

A presente Convengao entra em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de
um periodo de trés meses a contar da data em que dez signatérios, dos quais, pelo
menos, oito Estados membros do Conselho da Europa, tenham manifestado o seu
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consentimento em ficarem vinculados pela presente Convencdo, em conformidade
com o disposto no n.° 2 do presente artigo.

No caso de um dos Estados referido no n.° 1 do presente artigo ou de a Unido
Europeia manifestar posteriormente o seu consentimento em ficar vinculado pela
Convengao, esta entra em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de um
periodo de trés meses a contar da data do depdsito do respetivo instrumento de
ratificagdo, aceitacdo ou aprovagao.

Artigo 54. — Adesdo a Convencio

1.

ApOs a entrada em vigor da presente Convengao, o Comité de Ministros do Conselho
da Europa pode, uma vez consultadas as Partes na Conveng¢ao e obtido o seu acordo
unanime, convidar qualquer Estado ndo membro do Conselho da Europa que nao
tenha participado na elaboracdo da Convengao a aderir a mesma por meio de decisdo
tomada pela maioria prevista no artigo 20.°, alinea d), do Estatuto do Conselho da
Europa e por unanimidade de votos dos representantes das Partes com assento no
Comité de Ministros.

Para qualquer Estado aderente, a presente Conveng¢ao entra em vigor no primeiro dia
do més seguinte ao termo de um prazo de trés meses a contar da data de depdsito do
instrumento de adesdo junto do secretario-geral do Conselho da Europa.

Artigo 55.°° — Aplicacao territorial

1.

Qualquer Estado ou a Unido Europeia pode, no momento da assinatura ou do
deposito do respetivo instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprovacao, indicar o
territorio ou os territdrios aos quais se aplica a presente Convengao.

Qualquer Parte pode, em qualquer momento posterior, mediante declaracdo dirigida
ao Secretario-Geral do Conselho da Europa, estender a aplicacdo da presente
Convengdo a qualquer outro territério indicado na declaracdo e cujas relagdes
internacionais sejam por ela asseguradas ou em nome do qual ela esteja autorizada a
assumir compromissos. A Convengdo entra em vigor, para esse territdrio, no
primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés meses a contar da data
de rececdo da declaragdo pelo Secretario-Geral.

Qualquer declaragao feita nos termos dos dois numeros anteriores, em relacdo a
qualquer territorio nela indicado, pode ser retirada mediante notifica¢do dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa. A retirada produz efeitos no primeiro dia
do més seguinte ao termo de um prazo de trés meses a contar da data de rececdo da
notificacdo pelo Secretario-Geral.

Artigo 56.° — Reservas

1.

Nao sdao admitidas reservas as disposi¢des da presente Convengdo, com exce¢do das
previstas nos n.”® 2 e 3 do presente artigo.

Qualquer Estado ou a Unido Europeia pode, no momento da assinatura ou do
deposito do seu instrumento de ratificagcdo, aceitagdo, aprovacao ou adesdo, por
declaragao dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da Europa, declarar que se
reserva o direito de ndo aplicar, ou de aplicar apenas em casos ou condigdes
especificos, o disposto no artigo 33.°, n.° 1, alinea d), da presente Convengao.

Com base na sua legislagdo harmonizada, uma organizagdo de integracdo regional e
os Estados membros dessa organizagdo podem, no momento da assinatura ou
aquando do depdsito do seu instrumento de ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou
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adesdo, através de uma declaracdo dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da
Europa, especificar:

(@) O ambito de aplicagdo do termo «ilicito» referido no artigo 3.°, alinea a), da
presente Convengao; e

(b) o ambito de aplicagdo dos termos «direito interno», «disposi¢des de direito
interno», «protegido»/«protegidas» e «requisito» utilizados para definir as
infragdes referidas nos artigos 13.° e 14.°, 19.° a 22.° ¢ 26.° a 30.° da presente
Convengao.

4. Qualquer Parte pode retirar uma reserva, na sua totalidade ou parcialmente, mediante
declaracdo dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da Europa. Esta declaragdo
produz efeitos na data da sua recegdo pelo Secretario-Geral.

Artigo 57.° — Denuncia

1. Qualquer Parte pode, em qualquer momento, denunciar a presente Convencao
mediante notificag¢do dirigida ao secretario-geral do Conselho da Europa.

2. A denuncia produz efeitos no primeiro dia do més seguinte ao termo de um prazo de
trés meses a contar da data de recegdo da notificacdo pelo Secretario-Geral.

Artigo 58.° — Notificacio

Cabe ao Secretario-Geral do Conselho da Europa notificar os Estados membros do Conselho
da Europa, os Estados ndo membros que participaram na elaboracdo da presente Convengao,
todos os signatarios, todas as Partes, a Unido Europeia e qualquer Estado convidado a aderir a
Convengao:

(a) De qualquer assinatura;

(b) Do deposito de qualquer instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou
adesdo;

(c) De qualquer data de entrada em vigor da presente Convencdo, em
conformidade com as disposigdes dos artigos 53.° e 54.°%;

(d) De qualquer alteracdo adotada em conformidade com o artigo 50.° e da data de
entrada em vigor dessa alteracao;

(e) De qualquer reserva e de qualquer retirada de reserva feitas nos termos do
artigo 56.°%

(f) De qualquer denuncia feita em conformidade com o disposto no artigo 57.°; ou

(g) De qualquer outro ato, notificagio ou comunicacdo relacionados com a
presente Convencgao.

Em fé do que, os abaixo assinados, com os devidos poderes para o efeito, apuseram as suas
assinaturas na presente Convengao.

Feito em [...], em [...] de [...] de [202x], em francés e inglés, fazendo ambos os textos
igualmente fé, num Unico exemplar, a depositar nos arquivos do Conselho da Europa. Cabe ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa remeter uma cépia autenticada a cada um dos
Estados membros do Conselho da Europa, aos Estados ndo membros que tenham participado
na elaboracdo da presente Convencao, a Unido Europeia e a qualquer Estado convidado a
aderir a ela.
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ANEXO 2

Reserva relativa a definicio de certos termos ao abrigo da Convencio do Conselho da
Europa sobre a Protecio do Ambiente através do Direito Penal

Em conformidade com o artigo 56.°, n.°3, da Conven¢ao sobre a Protecio do Ambiente
através do Direito Penal («Convencao»), a Unido Europeia declara que, para a Unido
Europeia, o conceito de «direito interno» utilizado para definir o termo «ilicito» no artigo 3.°,
alinea a), da Convencao designa o direito da Unido que contribui para a prossecucao de um
dos objetivos da politica da Unido no dominio do ambiente, conforme estabelecido no
artigo 191.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, bem como qualquer
disposicao legislativa, regulamentar ou administrativa de um Estado-Membro da Unido
Europeia, ou qualquer decisao tomada por uma autoridade competente de um Estado-Membro
que dé execugdo ao direito aplicavel da Unido neste dominio. O mesmo se aplica aos termos
«direito interno» e «disposi¢des de direito interno» utilizados para definir a conduta pertinente
nos termos dos artigos 14.°, 19.°, 20.°, 21.°, 26.°, 29.° e 30.° da Conveng¢do. Além disso, os
termos «protegidoy»/«protegidas» e «requisito» utilizados para efeitos da definicdo da conduta
pertinente de acordo com os artigos 13.°, 22.°, 27.°, 28.° e 29.° da Convengdo devem ser
interpretados em conformidade com o direito interno, conforme definido supra.
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